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МЕЖКУЛЬТУРНЫЙ ДИАЛОГ ЦЕНТРАЛИЗОВАННОЙ 
СИСТЕМЫ ДЕТСКИХ БИБЛИОТЕК ГОРОДА 

ХАБАРОВСКА: НОВЫЕ ГОРИЗОНТЫ  
ДЛЯ ОБМЕНА ОПЫТОМ

В условиях глобализации 
и цифровой трансформации 
всех сфер жизнедеятельности 
международный обмен про-
фессиональным опытом и 
информационными ресурса-
ми приобретает всё более зна-
чительные масштабы. Уста-
новление партнёрских от-
ношений с международным 
библиотечным сообществом 

является важным фактором развития российских библиотек. Подобный фор-
мат сотрудничества позволяет нашим учреждениям учитывать общемировые 
тенденции, объективно оценивать собственную деятельность, достижения и 
существующие проблемы в сопоставлении с работой зарубежных коллег.

Сотрудники библиотек получают возможность расширять свой профес-
сиональный кругозор, повышать квалификацию и участвовать в разработке 
инновационных концепций развития библиотечного дела. Международное 
сотрудничество предоставляет отечественным библиотекам возможность 
заявить о себе на мировой арене, расширяет их влияние и делает фонды до-
ступными для зарубежных пользователей. Кроме того, международный об-
мен опытом способствует популяризации шедевров мирового культурного 
наследия среди представителей различных государств.

Централизованная система детских библиотек города Хабаровска явля-
ется площадкой для профессионального диалога как с отечественными, так 
и с зарубежными специалистами.

В сентябре 2018 года сотрудники Централизованной системы детских 
библиотек города Хабаровска приняли участие в V Международном биб-
лиотечном форуме «Хабаровский край — провинция Хэйлунцзян». В целях 
обмена опытом делегация специалистов Хэйлунцзянской провинциальной 
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библиотеки посетила Детскую библиотеку-филиал № 1 МБУК «ЦСДБ г. Ха-
баровска». Пять зарубежных гостей из Хэйлунцзянской провинциальной 
библиотеки ознакомились с методикой работы детской библиотеки.

Китайские коллеги с большим интересом просмотрели книжные выстав-
ки и информационные стенды, проявили заинтересованность в получении 
сведений о государственных символах России, ознакомились с формами и 
методами работы с детьми, а также поделились собственным опытом. Зна-
чительный интерес вызвала деятельность кружков по интересам для детей 
и подростков, а также проектная работа библиотеки. Особого внимания 
удостоилась программа «Единство разных», реализуемая библиотекой со-
вместно с Ассамблеей народов Хабаровского края. Гостям была продемон-
стрирована видеопрезентация об основных направлениях работы детской 
библиотеки; китайские коллеги попросили предоставить им данную пре-
зентацию на память. С большим удовольствием гости приняли участие в 
мастер-классе по изготовлению открытки-раскладушки «Русская матрёш-
ка». Им была представлена история возникновения данного символа России, 
после чего они с воодушевлением собственноручно создали символ русской 
национальной традиции. Готовые открытки гости забрали с собой. В свою 
очередь, Детская библиотека-филиал № 1 получила в дар издательскую про-
дукцию Хэйлунцзянской провинциальной библиотеки, включая буклеты и 
рекомендательные списки литературы.

Подобные встречи с зарубежными коллегами способствуют обмену зна-
ниями и новыми перспективными идеями. Профессиональное сотрудниче-
ство в данном направлении представляет собой значимый фактор развития 
библиотечной сферы.

Президент Российской Федерации В. В. Путин объявил 2024–2025 годы 
Перекрёстными годами культуры России и Китая. В июле 2025 года в Цен-
тральной городской детской библиотеке имени А. Гайдара была открыта ин-
формационная выставка «Россия и Китай. Вехи сотрудничества». Данный 
историко-документальный выставочный проект подготовлен Государствен-
ным архивом Хабаровского края. На выставочных стендах представлены 
ключевые страницы истории взаимоотношений России и Китая: «Разви-
тие дружественных связей», «Договор о дружбе», «Амур — река дружбы», 
«Укрепление побратимских связей», «Братская помощь Китаю». За период 
работы выставки её посетили более 600 человек.

В Детской библиотеке-филиале № 1 в рамках программы «Единство раз-
ных» состоялся урок дружбы «День китайской культуры». Мероприятие 
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провела педагог китайского и английского языков Наталья Игоревна Сен-
чурова, получившая образование в Китае и длительное время проживавшая 
в этой стране. Урок был организован для учащихся профильной смены «Ки-
тайский остров» Центра работы с населением «Диалог» и профильной сме-
ны Кадетской школы № 1 имени Ф. Ф. Ушакова. В этот день в библиотечном 
зале собрались читатели 2–7 классов.

Наталья Игоревна провела для детей мастер-класс по китайскому языку, 
разъяснив особенности произношения, которое делится на четыре тона, и 
обучила их основным приветственным фразам. Учащиеся смены «Китай-
ский остров» уже обладают определёнными знаниями китайского языка, 
тогда как кадеты впервые соприкоснулись с ним. Однако занятие вызвало 
живой интерес у обеих групп. Преподаватель кратко осветила историю Ки-
тая, после чего провела блиц-викторину, за правильные ответы на вопросы 
которой дети получали браслеты. Песня на китайском языке в сопровожде-
нии анимации произвела неизгладимое впечатление на всех присутствую-
щих. Дети и взрослые с удовольствием повторяли слова мелодичной песни, 
сопровождая их движениями. Урок дружбы, состоявшийся благодаря на-
шим гостям, прошёл с большим успехом. Все участники покинули меро-
приятие в приподнятом настроении и с подарками от школы иностранных 
языков «Поколение 2000». Было принято решение организовать в летний 
период ещё одну встречу, на которой дети смогут узнать много нового и ин-
тересного о Китае.

Российский Хабаровск и китайский город Фуюань, расположенные на 
противоположных берегах реки Амур, представляют уникальный пример 
взаимодействия русской и китайской культур. В 2024 году Центральная го-
родская детская библиотека имени А. Гайдара приступила к налаживанию 
взаимодействия с библиотекой города Фуюань с целью установления долго-
срочного сотрудничества.

19 сентября 2025 года состоялась церемония подписания Соглашения 
о сотрудничестве в сфере библиотечного дела между Центральной город-
ской детской библиотекой имени А. Гайдара и муниципальной библиоте-
кой города Фуюань (Китайская Народная Республика). Мероприятие было 
проведено в формате телемоста. В церемонии приняли участие начальник 
управления культуры администрации города Хабаровска Ирина Жолобо-
ва, директор Централизованной системы детских библиотек Галина Мигда, 
заместитель директора по основной работе Наталья Минорская, консуль-
тант отдела международного протокола управления международных связей 
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администрации города Хабаровска Екатерина Цыбульник, а также коллек-
тив Центральной городской детской библиотеки имени А. Гайдара.

Со стороны Китайской Народной Республики в мероприятии участвова-
ли заместитель начальника управления культуры и туризма города Фуюаня 
Юй Дун, директор библиотеки Чжан Чунь, заместитель директора библио-
теки Гао Мэнцзэ и переводчик Су Цзямин. В режиме реального времени 
стороны обменялись приветственными обращениями и видеовизитками, 
после чего приступили к церемонии подписания соглашения. Согласно под-
писанному документу, стороны будут реализовывать международные про-
екты по обмену книжными фондами. Библиотеки обеих сторон откроют 
свои печатные и электронные ресурсы для широкой общественности с це-
лью содействия обмену знаниями и взаимному распространению культур.

28 сентября в Центральной городской детской библиотеке имени А. Гай-
дара состоялась встреча «Вам знаком книжный дом?» в рамках программы 
российско-китайского семейного культурного обмена «Один мир — одна 
семья». Для гостей библиотеки была подготовлена познавательная програм-
ма с тематическими интерактивными зонами. Российские и китайские се-
мьи — дети и родители — посетили все залы библиотеки нового поколения. 
Совместно они изготовили фигуру лотоса Комарова — этот прекрасный 
цветок является самым северным лотосом в мире и произрастает как в Рос-
сии, так и в Китае. Участники встречи ознакомились с работой мультипли-
кационной студии, а также с книжным фондом библиотеки, включающим 
издания различных форматов.

Значительный интерес у гостей вызвала лаборатория ресурсосбереже-
ния, открытая накануне в библиотеке. Координатор образовательных про-
ектов Хабаровского краевого отделения Всероссийской общественной ор-
ганизации охраны природы Людмила Тихонова на примере пластиковых 
крышек продемонстрировала возможности переработки вторичного сырья. 
На память каждый из детей получил уникальный брелок из переработанно-
го пластика, изготовленный в лаборатории. Завершилась встреча традици-
онным чаепитием с блинами и самоваром, а также обменом подарками. Все 
желающие могли сфотографироваться с медведем в русской стилизованной 
фотозоне.

22 июля 2025 года сотрудники детских библиотек города Хабаровска 
приняли участие в X Международном российско-китайском библиотеч-
ном форуме «Хабаровский край — провинция Хэйлунцзян», посвящённом 
Перекрёстным годам культуры России и Китая. Форум был организован 
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Дальневосточной государственной научной библиотекой совместно с Хэй-
лунцзянской провинциальной библиотекой (Харбин). Коллеги из Подне-
бесной ознакомились с особенностями организации библиотечного дела и 
уникальными проектами библиотеки имени А. Гайдара, направленными на 
развитие детского и семейного чтения.

Китайская делегация высоко оценила комфортную атмосферу модерни-
зированной библиотеки, её техническое оснащение и разнообразие книж-
ного фонда. Особое внимание гостей было уделено программам внеклассно-
го чтения и организации досуговой деятельности для детей и их родителей. 
Большой интерес у коллег вызвала коллекция книг с автографами писате-
лей, посещавших библиотеку в разные годы, а также собрание раритетных 
изданий 1920–1950-х годов.

В ходе экскурсии гости библиотеки присоединились к юным читателям, 
совместно приняли участие в познавательной викторине «Великие люди 
великой страны», ознакомились с уникальной напольной экологической 
игрой «Экспедиция по Амуру», а также стали участниками мастер-класса 
по оригами, создав на память о дружеской встрече птицу счастья.

В октябре Центральную городскую детскую библиотеку имени А. Гайдара 
посетили участники китайско-российской молодёжной программы обмена 
2025 года (г. Фуюань, КНР). Учащиеся центральной и средней школ посёл-
ка Хайцин, студенты, а также представители Комиссии по работе с подрас-
тающим поколением города Фуюань познакомились с библиотекой ново-
го поколения. Во встрече с китайской делегацией школьников и молодёжи 
приняли участие воспитанники образцового театра-студии «Диалог» Дет-
ско-юношеского центра «Восхождение». Для гостей была организована экс-
курсия по всем залам библиотеки. Школьники приняли участие в мастер-
классе по созданию цветка-триколора, ответили на вопросы тематических 
онлайн-викторин в информационно-компьютерном отделе, ознакомились 
с книгами о культуре Китая из фонда библиотеки, а также посетили исто-
рико-документальный выставочный проект «Россия и Китай. Вехи сотруд-
ничества», подготовленный Государственным архивом Хабаровского края. 
Кульминацией встречи стал обмен подарками. Юные актёры подготовили 
приветственное стихотворение на китайском языке, посвящённое дружбе 
двух народов, и исполнили песню «Катюша» на китайском языке. Встреча 
прошла в тёплой и искренней атмосфере.

6 мая 2026 года Центральную городскую детскую библиотеку имени 
А. Гайдара посетил китайский путешественник Цян Пань из города Шанхая. 
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Он проявляет глубокий интерес к русской культуре; это его второй визит в 
Россию. Ранее он побывал в Москве и Санкт-Петербурге, а нынешний марш-
рут проходил через крупнейшие города Дальнего Востока — Хабаровск и 
Владивосток. Языковой барьер не стал препятствием для содержательного 
общения. Сотрудники учреждения провели для гостя экскурсию по биб-
лиотеке нового поколения на английском языке и рассказали о её истории.

Вниманию гостя была представлена выставка нанайского художника 
Ивана Бельды «Сын Амура». Образы реки Амур, уссурийской тайги, дра-
конов, петроглифы Сикачи-Аляна, портрет вождя чжурчжэней, историче-
ские полотна, посвящённые освоению Дальнего Востока и событиям в Ал-
базино, — всё это стало предметом содержательной беседы, поскольку река 
Амур соединяет две цивилизации. Китайцам Амур известен как Хэйлунц-
зян («Река Чёрного Дракона»). Цян Пань отметил, что впервые услышал ле-
генду о Чёрном Драконе.

Темой разговора стал и приближающийся День Победы. Для Китая исто-
рическая память о Второй мировой войне имеет исключительно важное 
значение. Разгром Квантунской армии в Маньчжурии ознаменовал оконча-
ние Второй мировой войны на Дальнем Востоке. Были затронуты темы Года 
единства народов России, многонационального состава страны — более 150 
народов, а также тот факт, что в Хабаровском крае проживают восемь ко-
ренных малочисленных народов. Гостю была представлена тематическая 
книжная выставка, включившая издания на языках коренных народов, а 
также «Амурские сказки» с иллюстрациями Геннадия Павлишина, книги 
Елены Неменко о приключениях Тишки и Рыжа с иллюстрациями Андрея 
Тена. Цян Пань был приятно удивлён, узнав, что эти художники проживают 
в Хабаровске. Он отметил, что замечательно, когда дети имеют возможность 
знакомиться с творчеством своих земляков, посетив ближайшую библио-
теку. Экскурсия оказалась познавательной для обеих сторон, поскольку не-
формальное живое общение дарит особые эмоции. Мы всегда рады новым 
друзьям!

Посещение китайских коллег стало значимым событием для Централизо-
ванной системы детских библиотек города Хабаровска. Подобные меропри-
ятия способствуют формированию общего культурного пространства, вос-
питывают у подрастающего поколения открытость, уважение к традициям 
и любовь к книге.




